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Widening horizons 

For our thinkers and inventers to tread new paths, 

they need flexibility – for the mind as well as the 

body. The fact is: to foster agile mental processes, 

you need an agile infrastructure. And that’s why LO 

Cockpit is not just another range of office furniture. 

These versatile, multidimensional project hubs are 

ideal to help every team carve out their own path. 

Do you always expect the best from your team? 

Then fuel their success with office infrastructure 

that nurtures their talents in the best possible way.

Verso nuovi orizzonti 

Se le menti intraprendenti vogliono intraprendere 

nuove strade, tutto ruota attorno alla flessibilità 

mentale e fisica. Quanto più agili sono le presta-

zioni mentali necessarie, tanto più l’infrastruttura 

deve adattarsi a questo requisito all’insegna della 

mobilità. LO Cockpit non è solo una linea di mobili 

da ufficio. Gli hub di progetto utilizzabili in modo 

multidimensionale rimettono in carreggiata ogni 

team. Vi aspettate sempre il meglio dai vostri col-

laboratori? Allora alimentate il loro successo con 

un’infrastruttura che supporti in modo ottimale i 

loro talenti.
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Success through  
new perspectives

Is a problem-solving or creative process 

in the works? Often, a fresh perspective is 

just what you need. Suffering from a crea-

tive block? Sand clogging the project ge-

ars? LO Cockpit can help you find the fresh 

viewpoint you need to get things moving. By 

exploiting the flexibility and adaptability of 

the system, you can adjust the infrastruc-

ture to match your team’s needs and help 

the creative juices start to flow freely again. 

The organic shapes of the mobile, height-

adjustable desks, the ease with which they 

can be rearranged and reconfigured, and 

the flexibility of the whole system give you 

the fresh viewpoint you need. 

Con nuove prospettive  
verso il successo

Dovete affrontare un processo di risolu-

zione dei problemi o un processo creativo? 

Allora dedicatevi a un cambio di prospetti-

va. Che si tratti di un blocco della creatività 

che minaccia di rallentarvi o che la sab-

bia sia entrata negli ingranaggi del vostro 

progetto, la flessibilità e l’adattabilità di 

LO Cockpit faranno ripartire i processi in 

stallo. Sincronizzate l’agilità della vostra 

infrastruttura con quella del team per un 

successo comune. Perché la forma organi-

ca del tavolo mobile, per stare seduti e in 

piedi, nonché la sua mobilità e flessibilità, 

consentono di avere una visione nuova su 

vecchi problemi cambiando minimamente 

la posizione.
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Make teaching  
smart – and fun! 

Learning is fun! Especially nowadays, as 

traditional chalk+talk teaching is being re-

placed by multidisciplinary interactive pro-

jects. However, if everyone is to get the most 

from the new learning styles, they need to 

be underpinned by a supportive infrastruc-

ture. LO Cockpit has more to offer here than 

just flexible mobility: the smart sitting and 

standing desktops can be flipped up and 

used as whiteboards or project boards (yes, 

they're magnetic!). Say goodbye to teaching 

in the same dry surroundings, day in, day 

out. With LO Cockpit, you can transform any 

space into a classroom... and transform it 

again into a dynamic project zone. 

Il divertimento intelligente 
durante l’insegnamento 

Imparare è divertente! Tanto più che nella 

scuola dell’obbligo l’insegnamento frontale 

viene sempre più spesso sostituito da lavori 

di progetto interdisciplinari. Tuttavia, per 

rendere giustizia a questa impegnativa for-

ma di insegnamento, è necessaria la giusta 

infrastruttura. LO Cockpit non è solo mobile: 

le superfici del tavolo dei mobili intelligenti 

per stare seduti e in piedi possono essere 

ripiegate, sono magnetiche e possono quin-

di essere utilizzate anche come whiteboard 

o lavagne per progetti. Insegnare sempre 

nello stesso ambiente monotono? No, 

grazie. Con LO Cockpit, potete trasformare 

qualsiasi stanza non solo in un’aula, ma 

anche in una vivace area per progetti.
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Communications hub  
for the home

With its agility, practical size, and height-

adjustment features, the LO Cockpit desk  

is a perfect addition to any smart home.  

If you want to work quietly in a different 

room, or quickly shift your creative disorder 

away from prying eyes; if you need a table  

to put things down on or a desk to work at 

that can be adjusted perfectly to the height 

of any family member; if you want your pro-

ductivity aids and TODO lists just where you 

need them: with LO Cockpit, you can make 

your day-to-day routines more effective 

and smoother. And the range of different 

models means there’s guaranteed to be  

one that harmonises perfectly with your 

interior!     

Hub di comunicazione  
per la casa

Grazie alla loro agilità, alle dimensioni 

pratiche e alla possibilità di regolare l’al-

tezza, i tavoli flessibili LO Cockpit fanno la 

loro bella figura anche in qualsiasi casa 

smart. Va di moda lavorare tranquillamen-

te in un’altra stanza o volete nascondere 

rapidamente il vostro disordine creativo 

agli occhi del mondo? Avete bisogno di un 

piano d’appoggio o di lavoro che possa es-

sere regolato in base all’altezza dei diversi 

membri della famiglia o volete che gli ausili 

per la memoria e gli elenchi di cose da fare 

si trovino proprio dove vi servono? LO Cock-

pit porta non solo funzionalità ma anche 

leggerezza nella vostra vita quotidiana e si 

adatta perfettamente ai vostri interni grazie 

alle diverse varianti progettuali.
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An all-rounder for  
every project
 
LO Cockpit is much more than just a desk-

top on wheels. It’s about maximum flexibi-

lity and maximum versatility. These multi-

purpose desks don’t just provide workspace 

and a communications area exactly where 

you need it: they can be transformed in  

seconds into a very handy whiteboard. If 

your office is short of space, but you still 

need more furniture, look no further: this 

stackable ‘all-rounder’ can be tucked under 

the tables in any office. It’s a multitalented 

item of furniture that really can do it all – 

except, sadly, do the work for you! 

Un tuttofare per  
ogni progetto
 
Per offrirvi la massima flessibilità e la più 

ampia gamma di possibilità d’impiego, LO 

Cockpit è molto più di un tavolo mobile per 

progetti. Questo tuttofare tra i tavoli per 

stare seduti e in piedi non solo offre una 

superficie di lavoro e di comunicazione 

esattamente dove serve, ma si trasforma 

anche in un attimo in una pratica white-

board scrivibile. Poco spazio in ufficio ma 

grandi esigenze in termini di arredamento? 

Grazie al suo basamento intelligente, il ta-

volo impilabile tuttofare troverà il suo giusto 

spazio in qualsiasi ufficio. Peccato solo che 

questo multitalento possa fare tutto, tranne 

che portare a termine il lavoro

LO Cockpit desktop square
LO Cockpit piano rettangolare

LO Cockpit desktop organic
LO Cockpit piano organico

Synthetic resin and whiteboard
Resina sintetica e whiteboard

Solid core panel and whiteboard
Laminato ad alta pressione e whiteboard

Length  1200 mm
Lunghezza

Width  800 mm
Larghezza 

Height  675 / 1335 mm
Altezza

Desktop shapes 
Forme del piano del tavolo

Edge profiles 
Profilo dei bordi
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• Easy to adjust to any height / no power required 
• Lightweight and easy to manoeuvre
• Modesty panel for full privacy
• Durable, easy-clean surface
• Designer wheels for placement
• First-class Swiss quality

• regolazione dell’altezza facile e senza corrente 
elettrica per qualsiasi statura 

• agile e facile da manovrare
• schermo per le gambe per una perfetta protezione 

da sguardi indiscreti
• superficie resistente e facile da pulire
• con rotelle di design da bloccare in posizione
• in qualità svizzera di prima classe

Continuous height adjustment
Regolazione in altezza continua

LO Cockpit Plus, stackable
LO Cockpit Plus impilabile

Wheels with brakes
Ruote bloccabili

Shock absorbers
Paraurti

Modesty panel
Schermo per le gambe
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60'000 reasons for
Lista Office LO

On average, each one of us spends around

60’000 hours of our lives in the work- 

place. And that’s why Lista Office LO is 

here to support office workers. We keep

evolving constantly with our revolutionary

furniture systems. We know that to an-  

ticipate the changing needs f the work- 

place, offices will need agile multizone

concepts and access to a wide-ranging

product portfolio, as well as an all-round

customer service and professional advice.

That’s how we make sure that no custom-

er’s needs or wishes go unanswered.

Browse through our extensive range at the

nearest LO showroom, an authorised dealer,

or online.

 

lista-office.com

60’000 motivi per 
Lista Office LO 

Nel corso della propria vita ogni lavorato- 

re trascorre circa 60’000 ore di lavoro alla

scrivania. Lista Office LO vi affianca dun-

que, continuando a trasformare e perfezio-

nare le soluzioni di arredo. Per anticipare

le mutevoli esigenze del mondo del lavoro

sono indispensabili soluzioni multizona

snelle, un’ampia gamma di prodotti, servizi

completi dalla A alla Z e un team compe-

tente di consulenti in grado di dare forma

in modo ottimale ai desideri e alle esigenze

dei clienti.

Venite a scoprire il nostro variegato portfolio

prodotti nella sede LO più vicina a voi,

presso i rivenditori autorizzati oppure su

internet.

 

lista-office.com
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Lista Office LO

LOG Produktions AG

Alfred Lienhard Strasse 2

9113 Degersheim

Schweiz

Phone +41 71 372 52 52

Hotline 0800 633 642

info@lista-office.com

www.lista-office.com

A Lista Office Group company

Un’azienda di Lista Office Group 10
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